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Themasessie 1: De positie van de vreemde-talenopleidingen

Er is sprake van krimp van de vreemde-talenopleidingen, de opleidingen hebber er van alles aan gedaan, ook in
samenwerking met de afdeling communicatie. Zo nodigen ze leerlingen van middelbare scholen uit om
proefcolleges te volgen en is er een campagne rond de talenopleidingen geweest. De website werd goed
bezocht, maar het heeft niet geleid tot een ommekeer in studentenaantallen. De opleidingen merken dat
studenten die een vreemde-talenopleiding gaan doen, vaak drempels hebben moeten overwinnen, ondanks het
bredere informeren over mogelijke carriérepaden met een vreemde-talenopleiding. Het probleem is daarmee
de levensvatbaarheid van de opleidingen. Heeft het panel ideeén wat hieraan te doen?

In gesprek kwamen het panel en de opleidingen tot de volgende ideeén en gedachten om meer leerlingen uit
het voortgezet onderwijs te interesseren voor een vreemde-talenopleiding:

e  Het panel wijst er op dat in Vlaanderen en internationaal hetzelfde probleem zich manifesteert en
het vreemde-talen onderwijs onder druk staat. In Vlaanderen is de opzet dat er twee talen worden
aangeboden in een opleiding of één taal in combinatie met bijvoorbeeld theater of media (aan één
van de universiteiten). In Vlaanderen merken ze dat studenten vaak een taal kiezen die goed
toepasbaar is voor de arbeidsmarkt en daarnaast een taal uit interesse . Het gevolg is dat het
eindniveau voor alle talen in de opleidingen eerder C1 is en daar bovendien hard aan gewerkt moet
worden, maar dan lukt het wel dit niveau te bereiken. In Vlaanderen geven ze al het onderwijs in de
doeltaal. Vlaanderen kent vergelijkbare uitdagingen als Nederland: ze hebben er ook te maken met
een lerarentekort in het voortgezet onderwijs en het taalniveau en de aandacht voor lezen is
verminderd. De RU opleidingen hebben ook overwogen twee talen in de bacheloropleiding te
combineren met een dubbel bachelordiploma, dit keurde de RvB niet goed i.v.m. grotere kans op
studie-uitloop die dat met zich meebrengt.

e  Komend jaar start de nieuwe opleiding Samenleving en Cultuur, waarbij studenten een taal kiezen
voor 30 EC met de mogelijkheid erna nog een keer een taal voor 30 EC te kiezen. Daarmee hopen de
opleidingen een ander en breder publiek aan te spreken dan studenten die normaal al voor een
talenopleiding zouden kiezen. Het talenvakgebied wordt door studenten nu vaak gezien als een
klein vakgebied, terwijl studenten zich niet willen vastpinnen op één specifiek vakgebied en
daarmee mogelijke andere paden afsluiten. Hopelijk spreekt deze bredere opleiding studenten aan
die wel interesse hebben in taal, maar zich niet alleen daarop willen richten.

e  Deopleidingen kunnen inspelen op de behoefte van meer cultureel en politiek geinteresseerde
studenten en benadrukken hoe cultuur en politiek in een talenopleiding aan bod komen. Daarmee
spreken de opleidingen mogelijk een groep studenten aan die voor geschiedenis kozen en twijfelden
tussen een taal en geschiedenis.

e Erkomtaandachtvoor taal- en cultuurbewustzijn in het voortgezet onderwijs, waarmee de
vakinhoud in het voortgezet onderwijs aansprekender kan worden voor leerlingen. Het duurt nog
wel lang voordat universiteiten daar de vruchten van kunnen plukken.

e  Middelbare scholieren moeten al tijdig op de hoogte zijn van de mogelijkheid en het nut om een
vreemde-talenopleiding te doen. Open dagen zijn hiervoor te laat. De opleidingen merken op dat er
al veel contact is met VO scholen. De opleidingen zien een rol in het overbrengen aan VO docenten
en decanen welke impact zij kunnen hebben op de studiekeuze van leerlingen en het belang van het
overbrengen van de bevlogenheid voor taal en belang van taal en cultuur (zeker met de opkomst
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van Al). Een VO docent die met bevlogenheid talenonderwijs geeft, kan namelijk van grote
meerwaarde zijn voor studiekiezers en intrinsieke drive van leerlingen aanwakkeren.

Daarbij kan het nuttig zijn studiekiezers te attenderen op het gunstige arbeidsperspectief.
Geschiedenisstudenten bijvoorbeeld hebben geen baangarantie, bij talenopleidingen is dit wel het
geval en zeker niet alleen in het onderwijs.

De opleidingen kunnen social media inzetten om aankomende studenten aan te trekken. Daarbij
kunnen ze op een positieve manier laten zien wat ze te bieden hebben en aansluiten bij de
belevingswereld van deze toekomstige studenten, bijvoorbeeld met behulp van een mood board en
studentvloggers. Bij de opleiding Spaans hebben ze hiermee goede ervaringen opgedaan. Wel
wijzen de opleidingen er op dat de afdeling communicatie in dit proces een bepalende rol heeft en
bovendien geen onbeperkt budget. Het is niet makkelijk om studiekiezers te bereiken, daarvoor zijn
betaalde advertenties nodig.

Het panel geeft de opleidingen mee de namen van de opleidingen te heroverwegen, mogelijk zijn ze
nu niet aansprekend genoeg voor aankomende studenten. Bijvoorbeeld bij Spaans zou de opleiding
kunnen overwegen om het te verbreden naar Spaanse en Latijns-Amerikaanse Taal en Cultuur, om
daarmee een bredere studentendoelgroep aan te spreken.

Het panel begreep van de opleidingen dat er de komende vijf jaar tijd is om de
curriculumherzieningen vorm te geven en een toekomstbestendig te maken. Het panel steekt de
opleidingen graag een hart onder de riem en moedigt hen aan door te zetten. Het panel ziet de trots
op de programma’s en de positieve energie waarmee alle betrokkenen zich hebben ingezet en
beschouwt dat als mooie en belangrijke voorwaarden om de toekomst in te gaan.

Themasessie 2: Al in het onderwijs
Bij de opleidingen leeft de vraag hoe om te gaan met Al in het onderwijs. Universitair breed is er een basaal

kader, maar de opleidingen zijn op zoek naar meer tips over hoe het te gebruiken in de didactiek. Daar is nog

geen goed antwoord op.

Het panel en de opleidingen bespraken hierover het volgende:

Het panel benadrukt dat het verstandig is om als opleidingen proactief samen op te trekken, niet los
van elkaar het wiel uit te vinden en een duidelijke richtlijn op te stellen voor het gebruik van Al.
Zoals de examencommissie benoemde tijdens de visitatie, is het nuttig de nadruk te leggen op het
goede gebruik en de toepassing van Al in het onderwijs en om oneigenlijk gebruik (en
misverstanden) te voorkomen. Daarover zouden studenten voorlichting en training in de omgang
met Al tools moeten krijgen. De opleidingen zijn bezig een cursus hiervoor te ontwikkelen.

Daarbij zou in het onderwijs ook de kwestie van intellectuele verantwoordelijkheid aan bod moeten
komen, de mores hoe om te gaan met Al als opleiding, docenten en als studenten. Er spelen
namelijk ethische en duurzaamheidsaspecten mee en er zijn studenten die om die redenen niet met
Al willen werken. Dat omvat individuele keuzes, die het lastig maken er een richtlijn voor vast te
stellen.

Al kan bijvoorbeeld een plek krijgen in vergelijkingsopdrachten, waarbij studenten zelf de opdracht
uitwerken en de opdracht laten uitvoeren door Al en dit vervolgens te vergelijken. De faculteit wil
toe naar meer continue toetsing, niet meer een eindtoets. De koppeling van mondelinge en
schriftelijke toetsing kan goed werken om studenten scherp te laten blijven op wat ze aan inhoud
opschrijven en vertellen.

In toekomstige beroepen gaan studenten bepaalde vaardigheden nodig hebben, waaronder
vaardigheden om met Al om te gaan. Studenten zijn vatbaar voor het idee dat studenten die beter
kunnen schrijven, ook beter gebruik kunnen maken van Al. De kracht van taal- en
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cultuuropleidingen ligt in het kunnen duiden; dat is moeilijk op te lossen door het gebruik van Al. De
opleidingen kunnen studenten onderwijzen in wat Al wel en niet kan, de inzet van linguistische
competenties blijft daarin erg belangrijk.



